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El propósito de este manual es 
proporcionarles a los padres de 
estudiantes de último grado de 
preparatoria, a los tutores, 
estudiantes y miembros de la 
familia información útil para 
nuestras próximas ceremonias de 
graduación. La ceremonia de 
graduación es un evento escolar 
honorario y planificado 
detenidamente que se centra en la 
celebración de los logros de 
losest udiant estras cumplir con los 
requisitos estatales de graduación.  

M AN UAL  D E GRAD UACI ÓN  
PARA PAD RES Y ESTU D I AN TES

Reunión de la clase de últ im o 
Cada año, antes de que termine el mes de enero, el director escolar se 

debe reunir con la clase de estudiantes de último año de preparatoria para 
repasar directrices e información relacionada con la graduación y la 
elegibilidad de los estudiantes a fin de que participen en la práctica y 
ceremonia de graduación. Durante la reunión de la clase de estudiantes de 
último año de preparatoria, el director escolar debe repasar los estándares 
de conducta para la porción restante de su año escolar que incluye la 
práctica y la ceremonia de graduación. Los estudiantes de último año de 

preparatoria firmarán elCompromiso 
de Participación para la Ceremonia de 
Graduación[FORMULARIO F 53-A] para 
asegurar que todos los estudiantes 
entienden las implicaciones de las 
acciones que infrinjan el Código de 
Conducta Estudiantil ya que podría 
resultar en que se le prohíba al 
estudiante participar en este privilegio 
honorario relacionado con la escuela. 



HORARIO DE GRADUACIÓN DE SAISD 

PARA LA CLASE DE 2023

Lunes 5 de junio @ 3:30 pm
CAST Med High School
Alamo Convocation Center

Jueves 8 de junio @ 8 am
Fox Tech High School
Alamo Convocation Center

Viernes 9 de junio @ 8 pm
Brackenridge High School
Alamo Stadium

Lunes 5 de junio @ 8pm
Highlands High School
Alamo Stadium

Jueves 8 de junio @ 12 pm
Travis Early College High School
Alamo Convocation Center

Lunes 12 de junio @ 12 pm
St. Philip?s ECHS              
Alamo Convocation Center

Mar t es 6 de junio @ 8 pm
Edison High School
Alamo Stadium

Jueves 8 de junio @ 3:30 pm
CAST Tech High School
Alamo Convocation Center

Lunes 12 de junio @ 3:30 pm
Young Men?s Leadership Academy
Alamo Convocation Center

Miércoles 7 de junio @ 3:30 pm
Cooper Academy
Alamo Convocation Center

Jueves 8 de junio @ 8 pm
Burbank High School
Alamo Stadium

Lunes 12 de junio @ 8 pm
Sam Houston High School
Alamo Stadium

Miércoles 7 de junio @ 8 pm
Lanier High School
Alamo Stadium

Viernes 9 de junio @ 12 pm
Healy-Murphy Center
Alamo Convocation Center

Mar t es 13 de junio @ 3:30 pm
Young Women?s Leadership Academy

Alamo Convocation Center

Mar t es 13 de junio @ 8 pm
Jefferson High School
Alamo Stadium

Viernes 9 de junio @ 3:30 pm
Advanced Learning Academy
Alamo Convocation Center



Horar io de las práct icas

SAISD GRADUACIÓN 2023

Escuela Fecha Hora Ubicación

Edison 5/24/2023 9:00 AM ACC

Sam Houston 5/24/2023 11:00 AM ACC

Healy-Murphy 5/24/2023 1:30 PM ACC

Burbank 5/25/2023 9:00 AM ACC

YMLA 5/25/2023 11:00 AM ACC

YWLA 5/25/2023 1:30 PM ACC

Lanier 5/26/2023 9:00 AM ACC

ALA 5/26/2023 11:00 AM ACC

St. Philip's 5/26/2023 1:30 PM ACC

Highlands 5/30/2023 9:00 AM ACC

CAST Med 5/30/2023 11:00 AM ACC

CAST Tech 5/30/2023 1:30 PM ACC

Brackenridge 5/31/2023 9:00 AM ACC

Fox Tech 5/31/2023 11:00 AM ACC

Cooper 5/31/2023 1:30 PM ACC

Jefferson 6/1/2023 9:00 AM ACC

Travis 6/1/2023 11:00 AM ACC

Práct ica de graduación
Habrá una práctica en el sitio de la graduación 
en la que participará su hijo/a. Se espera que 
todos los estudiantes de último año de 
preparatoria asistan a la práctica de 
graduación programada para su escuela. El 
Distrito proporcionará transporte a las 
prácticas que se llevarán a cabo en el Alamo 
Convocation Center y el Alamo Stadium.



1. Se permite la vestimenta apropiada para la escuela como: pantalones, camisas, 
blusas o vestidos.

2. NO se permiten los tacones altos en el campo de atletismo - las plataformas o los 
tacones planos están permitidos. Esto es para garantizar la seguridad de los 
estudiantes - los estudiantes se han lastimado cuando esta política no se ha seguido 
ya que los tacones se hunden en el césped y causan tropiezos.

3. Cualquier estudiante que no siga estas directrices no tendrá permitido participar en 
la ceremonia. El director de la escuela tiene la última palabra para aprobar la 
vestimenta de los estudiantes, incluso las decoraciones en sus birretes.

4. Los graduados que muestren comportamiento perjudicial serán sacados de la 
ceremonia.

5. A los graduados no se les permitirá cargar bolsas.
6. NO se permiten los globos de helio, los objetos que hacen ruido, los letreros ni otros 

artículos que causen distracción como confeti, balones de playa, aerosoles de 
serpentina, etc. y estos artículos se confiscarán por la administración escolar y el 
personal de Alamo Stadium antes de entrar.

7. La violación de las reglas en la graduación podría resultar en que el graduado pierda 
el derecho de participar en la ceremonia.

8. Todas las deudas escolares deben pagarse.
9. Los estudiantes deben llegar una hora antes para organizarse y prepararse.
10. Los graduados se sentarán en orden 45 minutos antes de que comience la 

graduación.
11. Los líderes escolares y los estudiantes estarán en fila exactamente 10 minutos antes 

de que comience la ceremonia, donde se reunirán con miembros de la junta y 
liderazgo del distrito.

12. Para las ceremonias en el Alamo Stadium, el director dirigirá la procesión de 
estudiantes al entrar al estadio y dirigirá la salida al final de la ceremonia.

13. Se les animará a los estudiantes a reunirse con sus padres en el estacionamiento 
principal en el lado oeste del estadio. 

 

Expect at ivas:  



El director escolar o la persona designada deberán hacer los arreglos a lo largo del 
año para que los estudiantes tengan acceso a comprar anillos, birretes, togas, 
invitaciones y otros servicios relacionados con la graduación. La escuela es 
responsable por facilitar la compra de birretes y togas para los estudiantes. El 
proveedor actuales High School Achievements/Jostens South Texas.

La información de contacto se encuentra a continuación:

www.highschoolachievem ent s.com .

Los estudiantes pueden decorar sus birretes siempre y cuando las decoraciones 
queden planas en la parte superior y que nada sobresalga o cuelgue a un lado del 
birrete. Están prohibidos el lenguaje o las imágenes vulgares, que incluyan 
vulgaridad o que sean inflamatorios. El director tiene la última palabra para aprobar 
los birretes. Los estudiantes con birretes que se determinen inapropiados para la 
graduación recibirán uno sin decoración para usar en la ceremonia. Se recomienda 
que la escuela apruebe los diseños de birretes de forma anticipada.

El birrete se debe usar de forma que la parte plana esté casi paralela con el piso. 
Cada escuela es responsable por asegurar que los birretes se usen de forma 
correcta.

Bir ret es y t ogas:



"Es más que un diploma. Es más que una graduación. Es conocimiento".

~Cardi  B

Procedim ient os de la graduación
1. Queremos que todas las familias escuchen el nombre de su estudiante graduado; 

por lo tanto, durante la ceremonia de graduación la audiencia debe abstenerse de 
aclamar, aplaudir, gritar o hacer ruido de forma abrupta mientras se están leyendo 
los nombres de los estudiantes. Una vez que se llame el nombre del estudiante, se 
les anima que aplaudan. Una vez que el estudiante vaya saliendo del escenario, por 
favor dejen de aplaudir para que la siguiente familia pueda escuchar el nombre de 
su estudiante.

2. Los estudiantes deben asistir a la Práctica de Graduación si tienen pensado 
participar en la Ceremonia de Graduación.

3. La borla del birrete debe colgar sobre la sien derecha.
4. Los participantes que se sentarán en el escenario caminarán directo al escenario 

en lugar de entrar a su fila asignada.
5. Los estudiantes deben guardar silencio durante la ceremonia de graduación a 

menos que se les pida hablar.
6. Los maestros líderes prestarán servicio como acomodadores y se asegurarán de 

que haya suficiente espacio a medida que los estudiantes entran al auditorio.
7. Los estudiantes permanecerán de pie hasta que lo indique el director de la escuela. 

Los estudiantes deben estar pendientes de las señales para ponerse de pie o 
sentarse.

8. Los diplomas se entregarán de forma alfabética, una fila a la vez. Todos los 
cobertores de diploma estarán vacíos. La escuela entrega los diplomas 
posteriormente.

9. Cuando llega el momento de entregar los diplomas, un gerente de escenario 
dirigirá a los estudiantes al escenario. Los estudiantes deben esperar hasta que se 
les dé una señal para cruzar el escenario. Los estudiantes escucharán su nombre a 
medida que cruzan el escenario. Los estudiantes recibirán su diploma y 
continuarán cruzando el escenario de forma respetuosa.

10. Los líderes del distrito, como el superintendente, el director y los miembros de la 
junta les darán la mano a los estudiantes.

11. Tras recibir el cobertor de su diploma, los estudiantes terminarán de cruzar el 
escenario y caminarán al área designada para que se les tome la fotografía. 
Regresarán a su fila y asiento. Los estudiantes deben permanecer de pie hasta que 
todos los miembros de la fila hayan regresado a su asiento.

12. Si el estudiante elige no asistir a la graduación, puede hacer una cita con su 
escuela para recibir su diploma. Los estudiantes deben avisarle al director o 
consejero escolar si no tienen pensado participar en la ceremonia de graduación.



Fot ograf ía
Corona Productions captará los recuerdos de la 
graduación de su hijo/a. Tras un fácil proceso de 
inscripción en línea, usted recibirá pruebas digitales 
de todas las fotos oficiales de su hijo/a. 

Por favor visite: ht t ps:/ / coronaproduct ions.net              
o comuníquese con la oficina al 210-687-9828 para 
recibir más información.

https://coronaproductions.net


El escenario se configurará mirando hacia el lado oeste del estadio y todos los miembros de la 
audiencia entrarán y saldrán por el lado oeste del estadio. Todos los estudiantes pueden invitar a sus 
familiares y amigos a su celebración. Habrá asientos gratuitos para los miembros de la audiencia. NO 
habrá un límite para los asientos y no se requieren las entradas. No se permitirá reservar o guardar 
asientos.

- Todos los participantes de la audiencia seguirán la Política de Bolsas Transparentes de SAISD.
- No están permitidos los globos, el confeti, las serpentinas, el polvo o los objetos que hagan 

cualquier tipo de ruido.
- Se permiten los letreros apropiados para el ambiente escolar que pueda sostener una sola 

personay que no obst ruyan la vist a o dist raigana otros participantes.
- Las fiestas en el estacionamiento NO están permitidas en las instalaciones de Alamo 

Stadium/ACC.
- Solo los graduados y los invitados del escenario están permitidos en el campo.
- No se permiten alimentos, bebidas, goma de mascar/dulces o productos de tabaco en Alamo 

Stadium/ACC.
- No está permitido fumar en el estadio o alrededor de las instalaciones.
- Las sombrillas no se pueden utilizar en el área de asientos. Excepción: solo se permiten en la 

fila superior siempre y cuandono obst ruyan la vist a o dist raigana los demás invitados. Si 
está pronosticada la lluvia, las graduaciones del estadio se trasladarán al Alamo Convocation 
Center.

- No se permitirán mochilas, bolsas grandes, sillas desplegables o bolsas que midan más de 5?x 
8?x 1?.

- Las bolsas pequeñas no tienen que ser transparentes, pero no pueden medir más de 5?x 8?x 
1?.Las bolsas transparentes, las pañaleras y los cojines para los asientos están permitidos.

Par t icipant es de la audiencia en Alam o St adium

SAISD GRADUACIÓN 2023



Par t icipant es de la audiencia en Alam o Convocat ion

SAISD GRADUACIÓN 2023

El escenario se configurará en el centro del Alamo Convocation Center y todos los miembros de la 
audiencia entrarán y saldrán por el lado oeste. Habrá asientos disponibles en las secciones a la 
izquierda, derecha y frente al escenario. Habrá asientos gratuitos para los miembros de la audiencia. 
NO habrá un límite para los asientos y no se requieren las entradas. No se permitirá reservar o 
guardar asientos.

- Todos los participantes de la audiencia seguirán la Política de Bolsas Transparentes de SAISD.
- No están permitidos los globos, el confeti, las serpentinas, el polvo o los objetos que hagan 

cualquier tipo de ruido.
- Se permiten los letreros apropiados para el ambiente escolar que pueda sostener una sola 

persona   y que no obst ruyan la vist a o dist raigan a otros participantes.
- Las fiestas en el estacionamiento NO están permitidas en las instalaciones de Alamo 

Stadium/ACC.
- Solo los graduados y los invitados del escenario están permitidos en el campo.
- No se permiten alimentos, bebidas, goma de mascar/dulces o productos de tabaco en Alamo 

Stadium/ACC.
- No está permitido fumar en el estadio o alrededor de las instalaciones.
- Las sombrillas no se pueden utilizar en el área de asientos. Excepción: solo se permiten en la 

fila superior siempre y cuandono obst ruyan la vist a o dist raigan a los demás invitados. Si 
está pronosticada la lluvia, las graduaciones del estadio se trasladarán al Alamo Convocation 
Center.

- No se permitirán mochilas, bolsas grandes, sillas desplegables o bolsas que midan más de 5?x 
8?x 1?.

- Las bolsas pequeñas no tienen que ser transparentes, pero no pueden medir más de 5?x 8?x 
1?.

- Las bolsas transparentes, las pañaleras y los cojines para los asientos están permitidos.



Se les anima a los familiares y amigos de los graduados que lleguen temprano. Hay 
varios estacionamientos disponibles a distintas distancias de Alamo Stadium. Hay un 
área designada de estacionamiento en la Zona C para las familias que exhiban su 
pase apropiado de estacionamiento o placas de discapacitado o que tengan 
miembros de la familia que tal vez necesiten estacionamiento más cerca debido a la 
salud o discapacidad. Las familias también pueden usar el acceso de vehículos para 
dejar a los miembros de la familia más cerca a la entrada. Hay asientos disponibles 
en el Alamo Convocation Center y Alamo Stadium para los participantes que 
necesiten asientos para personas minusválidas o con discapacidades.

INFORMACIÓN DE ESTACIONAMIENTO Y PARA LOS INVITADOS

- Permita tiempo para el estacionamiento y una revisión de bolsas.
- Las puertas en el lado oeste del estadio se abrirán una hora antes del horario 

programado de la graduación.
- Los asientos solo están disponibles en el lado oeste, no hay entrada en el lado 

de visitantes.
- No se permite reservar o guardar asientos.
- Los padres solo pueden usar cámaras de video portátiles o teléfonos - no se 

permiten los trípodes o los estuches de cámaras.
- Nadie debería acercarse a las barandillas ya que presenta un riesgo de 

seguridad y obstruye la vista de los invitados que estén sentados.
- No se permiten los globos de helio, los objetos que hacen ruido y otros 

artículos que causen distracción como confeti, balones de playa, aerosoles de 
serpentina, etc. y estos artículos se confiscarán por el personal del distrito 
antes de entrar.

SEGURIDAD DE ALAMO STADIUM



Los peluches de graduación estarán en venta 
a $5.00 cada uno. El personal del distrito 
vende estos peluches en cada graduación. 

Todas las ganancias se utilizan para apoyar a 
las familias de SAISD que están en crisis 
debido a la pérdida de alojamiento. 

No se venderán flores y regalos afuera del 
estadio.

Vent as de peluches

Los globos están prohibidos en el estadio o 
en el Alamo Convocation Center. Los globos 
presentan un peligro si hacen contacto con 
las luces del estadio o adentro. 

Los globos que se traigan a la ceremonia se 
recolectarán por el personal del distrito y se 
guardarán en una ubicación central. Las 
familias pueden recoger los globos cuando 
termine la graduación.

Globos



CONSEJO DIRECTIVO ESCOLAR DEL DISTRITO

   ESCOLAR INDEPENDIENTE DE SAN ANTONIO

Chr ist ina Mar t inez, Presidenta

Alicia Sebast ian, Vice presidenta

Ar t hur  V. Valdez, Secretario

Ed Garza, Miembro

Let icia Ozuna, Miembro

Pat t i Radle, Miembro

Sarah Sorensen, Miembro

SUPERINTENDENTE DR. JAIME AQUINO
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